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Informacija Jasu droSibai un értibai

Rap1gi izlasiet Sos noradijumus. Saglabajiet So dokumentu izmantoSanai nakotné.
levérojiet visus bridinajumus un noradijumus produkta markéjuma.

Produkta izslegSana pirms tiriSanas

Pirms tiriS8anas atvienojiet So produktu no kontaktligzdas. Neizmantojiet Skidrus vai

aerosola veida tiriSanas I1dzek|us. Tiri8anai izmantojiet samitrinatu lupatinu.

Bridinajums par kontaktu ka atslegSanas ierici

Pieslédzot vai atslédzot ierici no aréja baroSanas avota, ievérojiet $adus
noradijumus:

* Instaléjiet baroSanas bloku pirms baroSanas vada pieslégSanas mainstravas
tiklam.

®  Pirms baro$anas bloka atvieno$anas no ierices izraujiet baroSanas vadu no
mainstravas ligzdas.

®  Jasistémai ir vairaki baroSanas avoti, atslédziet baroSanu no sistémas,
atvienojot visus baroSanas vadus no baroSanas avotiem.

Bridinajums par pieejamibu

Parliecinieties, vai ligzda, kurai jUs pieslédzat baroSanas vadu, ir viegli pieejama un
atrodas cik vien iespéjams tuvu ierices operatoram. Kad Jums jaatslédz barosana
no ierices, parliecinieties, vai baroSanas vads ir izvilkts no kontaktligzdas.

Uzmanibu!

® Nelietojiet So produktu Gdens tuvuma.

¢ 3o produktu nedrikst novietot uz nestabiliem ratiniem, stativiem vai galdiem. Ja
produkts nokrit zemé, tas var tikt nopietni bojats.

®  Spraugas un atveres ir paredzétas ventilacijai, lai produkts uzticami darbotos
un tiktu pasargats no parkar$anas. Sis atveres nekad nedrikst blokét vai
aizsegt. STs atveres nekad nedrikst blokét, noliekot produktu uz gultas, divana,
paklaja vai citas lidzigas virsmas.

So produktu nedrikst novietot uz radiatora vai siltd gaisa pieplides vieta vai tas
tuvuma, ka art aizvértd mébelé, ja tai nav nodroSinata pienaciga védinasana.

* Nekad nebaziet jebkada veida priekSmetus korpusa spraugas, jo tie var
pieskarties punktiem ar augstu spriegumu vai izsaukt Tsslégumu, izraisot
ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu. Nekad nelejiet uz produkta vai
taja iek8a jebkadu Skidrumu.

®  Laiizvairttos no iek$éjo komponentu bojajumiem un novérstu bateriju sdci,
nelieciet produktu uz vibréjosas virsmas.



® Nekad nelietojiet to sportam vai vingroSanai paredzéta vieta vai vibraciju
tuvuma, kas, iespéjams, izraisis negaiditu 1sslégumu vai sabojas rotéjosas
ierices, spuldzi.

Elektriskas stravas izmantoSana

e So produktu drikst pieslégt tikai tadiem baro$anas avotiem, kadi ir noraditi uz
markéjuma plaksnites. Ja neesat parliecinati par jums pieejama elektrotikla
parametriem, pajautajiet vietéjam ierices izplatitajam vai vietéjai kompanijai,
kas piegada energiju.

®  Nepielaujiet jebkadu priekSmetu atraSanos uz baroSanas vada. Nenovietojiet
So produktu tur, kur cilvéki var uzkapt uz vada.

e Ja 3o produktu lieto ar pagarinataju, parliecinieties, vai pagarinatajam pieslégto
ierTCu kopéjais stravas patérins neparsniedz pagarinatajam uzradito nominalo
stravu. Bez tam parbaudiet, vai visu tikla ligzdai pieslégto ieri¢u patérin$
neparsniedz drosinataja pielaujamo stravu.

®  Neparslogojiet baro$anas Iniju, kontaktjoslu vai ligzdu, pieslédzot parak lielu
ieriCu skaitu. Kopéja sistémas slodze nedrikst parsniegt 80 % no nozarlinijas
nominala lieluma. Ja izmanto kontaktjoslas, slodze nedrikst parsniegt 80 % no
kontaktjoslas ieejas raditaja.

e S produkta mainstravas adapteris ir aprikots ar trisvadu iezemétu spraudni.
Sis spraudnis ir piemérots tikai ligzdai ar zeméjumu. Pirms mainstravas
adaptera pieslégSanas parliecinieties, vai mainstravas tikla ligzda ir atbilstosi
iezeméta. Nepieslédziet $o spraudni neiezemétai ligzdai. Uzziniet stkak no jasu
elektrika.

Uzmanibu! lezeméjuma kontakts ir droS§ibas elements. Lietojot ligzdu bez
pareiza iezeméjuma, iesp€jams gut stravas triecienu un/vai ievainojumu.

Piezime: lezeméjuma kontakts nodrosina ari labu aizsardzibu pret
negaiditu troksni, ko rada citas tuvuma esosas elektroierices, kas var
traucét s1 produkta darbibu.

J Lietojiet So produktu tikai ar nodro8inato baroSanas vada komplektu. Ja Jums ir
janomaina baroSanas vada komplekts, parliecinieties, vai jaunais komplekts
atbilst $adam prasib;am: atvienojams, UL saraksta ieklauts/ar CSA sertifikats,
tips SPT-2, nominala strava minimums 7A pie 125V, VDE vai ekvivalenta
atlauja, maksimalais garums 4,6 metri (15 pédas).



Produkta serviss

Neméginiet pasi veikt §T produkta servisu, jo, atverot vai nonemot vakus, varat
nonakt saskaré ar bistama sprieguma punktiem vai citiem riskiem. Visus servisa
darbus uzticiet kvalificétiem specialistiem.

Atvienojiet So produktu no baroSanas ligzdas un nododiet kvalificétam servisam
$§ados gadijumos:

baroSanas vads vai spraudnis ir bojati, sagriezti vai apdegusi

produkta ir ieliets Skidrums

produkts bijis paklauts lietus vai Gdens iedarbibai

produkts ir nomests zemé vai ta korpuss ir bojats

produkta darbiba ir manami mainijusies, kas norada uz servisa nepiecieSamibu
produkts nedarbojas normali, lai gan tiek ievéroti lietoSanas noradijumi.

Piezime: Reguléjiet tikai tos vadibas elementus, kam doti lietoSanas
noradijumi, jo nepareiza citu vadibas elementu reguléSana var radit
bojajumu, un biezi vien prasa kvalificéta tehnika ilgstoSu darbu, lai
atjaunotu produkta normalu stavokli.

Uzmanibu! Drosibas apsvérumu dé], pievienojot vai nomainot
komponentus, neizmantojiet neatbilstoSas dalas. Par daju iegades
iespéjam konsultéjieties ar pardeveéju.

JUs iericé un tas papildindjumos var bt sikas dalas. Glabajiet tas vieta, kur nevar
pieklat mazi bérni.

Papildu droSibas informacija.

Neskatieties projektora objektiva, kad lampa ir ieslégta. Spilgta gaisma var

bojat acis.

Vispirms ieslédziet projektoru, péc tam signala avotus.

Nenovietojiet produktu $adas vietas:

. Slikti védinata vai Saura telpa. NepiecieSams nodros$inat vismaz 50 cm lielu brivu
attdlumu no sienam un brivu gaisa apmainu ap projektoru.

. Vietas, kur var izveidoties parak augsta temperattra, pieméram, automobilT ar
slégtiem logiem.

. Vietas ar parmérigu mitrumu, putekliem vai cigareSu dimiem, kas var bojat optiskos
komponentus, saisinat darba mdzu un padarit att€lu tumsaku.

. Vietas pie ugunsgréka signalizacijas iericém.

. Vietas ar apkartesoSo temperataru virs 40 °C/104 °F.

. Vietas, kas atrodas augstak par 3000 m (10000 pédam).

Ja projektors nedarbojas normali, nekavéjoties atvienojiet to no baroSanas

tikla. Nedarbiniet projektoru, ja no ta nak dimi, neparastas skanas vai smakas.

Tas var izraisTt ugunsgréku vai stravas triecienu. Sada gadijuma, nekavéjoties

atslédziet ierici, un vérsieties pie pardevéja.
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Neturpiniet projektora izmantoSanu, ja tas ir saplisis vai jus to esat nometis.
Saja gadijuma sazinieties ar tuvako dileri, lai veiktu parbaudi.

Nevérsiet projektora objektivu pret sauli. Tas var izsaukt aizdegSanos.
I1zslédzot projektoru, parliecinieties vai projektors ir pabeidzis atdzeséSanas
ciklu, pirms atvienojat to no baro8anas tikla.

Darbibas laik3, strauji neizslédziet projektoru vai neatvienojiet to no baro$anas.
Tas var izsaukt lampas bojajumu, aizdegSanos, stravas triecienu vai citas
nepatikSanas. Vislabak pagaidit, kamér apstajas ventilators, un tad izslégt
galveno baro$anas slédzi.

Nepieskarieties gaisa izpltides rezgim un apakséjai plaksnei, kas sakarst.
Biezi tiriet gaisa filtru. Ja filtra/ventilatora spraugas ir aizséréjusas ar
netirumiem vai putekliem, temperatira ierices iekSpusé var kapt un radit
bojajumus.

Neskatieties uz izplldes rezgi, kad projektors darbojas. Tas var bojat acis.
Kad projektors ir ieslégts, vienmér atveriet objektiva aizvaru vai nonemiet
vacinu.

Kad projektors darbojas, neaizsedziet ta objektivu ar kadu priekSmetu, jo tas
var sakarst un deforméties vai pat aizdegties. Lai uz laiku izslégtu lampu,
nospiediet HIDE uz projektora vai talvadibas pults.

Darba laika lampa oti stipri sakarst. Pirms lampas komplekta iznem3$anas
nomainai, laujiet projektoram atdzist apméram 45 mindtes.

Neizmantojiet lampas péc to nominala darba miza beigdm. Retos gadijumos
tas var izraisit lampas plisanu.

Nekad neveiciet lampas vai kada elektronikas komponenta nomainu, ja
projektors nav atvienots no tikla.

Produkts pats nosaka lampas darba miza beigas. Lidzu, noteikti nomainiet
lampu, kad paradas bridinajuma zinojums.

Pirms lampas nomainas laujiet tai atdzist un ievérojiet noradijumus par
nomainu.

Péc lampas modula nomainas, izvélné ,Management” uz ekrana atiestatiet
funkciju ,Lamp Hour Reset” [Lampas darba stundu atiestatiSanal].

Neméginiet izardit $o projektoru. lekSpusé ir bistams augstspriegums, kas var
Jis ievainot. Vieniga dala, ko lietotajs var apkopt, ir lampa, kurai ir atseviski
nonemams vaks. Servisa darbus uzticiet tikai atbilstoSiem kvalificétiem
specialistiem.

Nenovietojiet projektoru vertikali uz gala. Ta projektors var apkrist, izraisot
ievainojumu, vai sabojaties.

Sis produkts sp&j demonstrét apvérstu attélu, ja lieto stiprindjumu pie griestiem.
MontéSanai pie griestiem lietojiet tikai Acer komplektu, un parliecinieties, ka tas
ir uzlikts drosi.
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Darbibas vide, izmantojot bezvadu (izvéles)

Uzmanibu! Drosibas noliika izslédziet visas bezvadu un radio raidiSanas
ierices, kad izmantojas $o ierici ar turpmak noraditajiem noteikumiem.
Sadas ierices var ietvert, bet neaprobezojas ar: bezvadu vietéjo datortiklu
(WLAN), Bluetooth iericém un/vai 3G iericém.

Atcerieties, ka ir jaievéro visi specialie noteikumi, kas ir spéka Jisu apvidd, un
vienmér izslédziet So ierici, ja tas lietoSana ir aizliegta, vai ja ta var izraisrit
trauc&jumus vai briesmas. Lietojiet $o ierici tikai tas normala darba stavoklr. STierice
atbilst RF apstarojuma vadlinijam, ja ta un tas antena atrodas vismaz 1,5 cm (5/8
collas) no kermena (skat. attélu zemak). Taja nedrikst bat metals, un to ir jatur
augstak minétaja attaluma no kermena.

Lai sekmigi parraiditu datu failus vai zinojumus, Sai iericei ir jabat labas kvalitates
savienojumam ar tiklu. DaZos gadijumos datu failu vai zinojumu parraide var
aizkavéties, kamér ir pieejams $ads savienojums.

Parliecinieties, vai l1dz parraidiSanas beigam tiek ievéroti augstak minétie noradijumi
par attalumu no kermena.

AtseviSkas ierices dalas ir magnétiskas. lerice var pievilkt metaliskus materialus, un
personas ar dzirdes aparatiem nedrikst tuvinat ierici tai ausij, kura ir dzirdes aparats.
Nenovietojiet ierices tuvuma kreditkartes vai citu magnétisku datu saglabasanas
vidi, jo taja saglabata informacija var tikt nodzésta.

Mediciniskas ierices

Visu veidu radio raidoSo iericu, ieskaitot mobilos telefonus, darbiba var traucét
nepietiekami aizsargatu medicinisko ieri¢u darbibu. Ja Jums ir neskaidribas,
konsult&jieties ar arstu vai mediciniskas ierices razotaju, lai noteiktu, vai ta ir
pietiekami ekranéta no aréjas RF energijas. Izslédziet So ierici veselibas apripes
iestades, ja $aja vieta izliktie noteikumi to norada. Slimnicas un veselibas apripes
iestades var izmantot aprikojumu, kas var bt jutigs pret aréjam RF transmisijam.

Elektrokardiostimulators. Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka ieturét vismaz
15,3 cm (6 collu) attdlumu starp bezvadu iericém un elektrokardiostimulatoru, lai
izvairTtos no iespéjama elektrokardiostimulatora traucéjuma. Sie ieteikumi atbilst
Bezvadu tehnologijas pétniecibas [Wireless Technology Research] neatkarigo
pétfjumu rezultatiem. Personam ar elektrokardiostimulatoru ir jarikojas sadi:

®  Vienmeér turiet So ierici talak neka 15,3 cm (6 collas) no
elektrokardiostimulatora.

* Nenesiet ierici netalu no elektrokardiostimulatora, kad ierice ir ieslégta. Ja
manat traucéjumus, izslédziet ierici un parvietojiet to.

Dzirdes aparati. Dazas digitalas bezvadu ierices var traucét daziem dzirdes
apratiem. Ja ir traucéjumi, konsultéjieties ar servisa pakalpojumu sniedzéju.
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Transportlidzekli

RF signali var ietekmét nepareizi uzstaditas vai nepietiekami ekranétas
elektroniskas sistémas motorizétos transportlidzek|os, pieméram, elektroniskas
degvielas iesmidzinaSanas ierices, elektroniskas pretizslides (bremzésanas)
sistémas, elektroniskas atruma kontroles sistémas un gaisa spilvenu sistémas.
Papildu informaciju par savu automobili vai tam pievienotam iekartam pieprasiet no
razotaja vai ta parstavja. lerices servisu vai uzstadisanu automobill drikst veikt tikai
kvalificéti specialisti. Klidaina uzstadiSana vai serviss var bat bistami un var padarit
nederigu uz ierici attiecinatu garantiju. Regulari parbaudiet, vai visas jisu automobilt
uzstaditas bezvadu ierices ir pienacigi uzstaditas un pareizi darbojas. Neglab3jiet
vai neparvadajiet degosus Skidrumus, gazes vai spragstoSus materialus viena
nodalijuma ar ierici, tas dalam vai papildinajumiem. Automobilos ar gaisa spilveniem
atcerieties, ka gaisa spilveni pieptsas ar lielu spéku. Nenovietojiet priekSmetus,
ieskaitot uzstaditas vai parnésajamas bezvadu ierices virs gaisa spilveniem vai
zona, kura var tikt iedarbinats gaisa spilvens. Ja automobill uzstadita bezvadu ierice
nav piemérota vieta, gaisa spilvena nostradasana var radit nopietnus ievainojumus.

Ir aizliegts lietot Jusu ierici, lidojot lidmasina. Izslédziet So ierici pirms iekapSanas
lidmasina. Talas darbibas bezvadu ieri¢u lietoSana lidaparata var apdraudét
lidaparata darbibu, partraukt bezvadu talruna tikla darbibu un var bat pretlikumiga.

Potenciali spradzienbistama vide

I1zslédziet Jusu ierici, kad esat zona ar potenciali spradzienbistamu vidi, ievérojiet
visas zimes un noradijumus. Potenciali spradzienbistama vide ietver tadas zonas,
kura Jums parasti iesaka izslégt automobila dzingju. Sada vidé dzirksteles var
izraistt spradzienu, kas izsauc kermena ievainojumus vai pat navi. Izslédziet ierici
degvielas uzpildes vietas, pieméram, pie benzina sikniem degvielas uzpildes
stacijas. levérojiet radioiericu lietoSanas ierobezojumus degvielas noliktavas,
glabasanas un sadales vietas, kimiskajas rlpnicas vai vietas, kur notiek
spridzinasanas darbi. Vietas ar potenciali spradzienbistamu vidi biezi, bet ne
vienmeér ir markétas. Tas ietver zemklaja telpas uz kugiem, kimikaliju parkrausanas
vai glabasanas vietas, transportlidzek|u, kas darbojas ar saskidrinatu naftas gazi
(pieméram, propanu vai butanu, un vietas, kur gaisa atrodas kimikalijas vai sikas
dalinas, pieméram, graudus, puteklus vai metala pulverus.

Dzirdes aizsardziba

Lai aizsargatu dzirdi, ievérojiet $os noradijumus.

Palieliniet skalumu pakapeniski, [1dz dzirdat skaidri un érti.
Nepalieliniet skalumu péc tam, kad ausis ir pieradusas.
Neklausieties skalu maziku ilgu laiku.

Nepalieliniet skalumu, lai nomaktu apkartéjos trokSnus.
Samaziniet skalumu, ja nedzirdat, ko saka apkartgjie cilvéki.



Noradijumi par izmeS$anu

Neizmetiet So elektronisko ierici, kad ta nav vajadziga, sadzives atkritumu tvertné.
Lai samazinatu piesarnoSanu [tldz minimumam un nodrosinatu maksimalu globalas
vides aizsardzibu, lidzu, nododiet to otrreiz&jai parstradei. Papildu informacijai par
noteikumiem attieciba uz elektrisko un elektronisko ieri€u atkritumiem (WEEE),

apmekléjiet http://global.acer.com/about/sustainability.htm.

Padomi par dzivsudrabu

Par projektoriem vai elektronikas produktiem, kam ir LCD/CRT monitors vai displejs:

Lampa(s) $ada produkta iekSiené satur dzivsudrabu, un tas ir japarstrada vai jaizmet
atbilstosi vietéjiem, apgabala vai valsts likumiem. Ar sikaku informaciju varat
iepazities Elektronikas razZotaju alianses [Electronic Industries Alliance] vietné
www.eiae.org. Specifisku informaciju par lampu izmesSanu varat atrast

www.lamprecycle.org.
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Svarigakais vispirms

Piezimes par lietoSanu

Darit:

®  Produktu pirms tiriSanas izslégt.

e Displeja korpusa tiriSanai lietot mikstu lupatinu, kas samitrinata ar maigas
iedarbibas tiritaju.
®  Atvienot tikla spraudni no mainstravas ligzdas, ja produktu nelieto ilgaku laiku.
Nedariet:
J Neaizsedziet ierices spraugas un atveres, kas paredzétas védinasanai.
® Nelietojiet abrazivus tiriSanas Ilidzek|us, vaskus vai $kidinatajus ierices
tiriSanai.
®* Nelietojiet Sados apstaklos:
L4 Loti karsta, auksta vai mitra vidé.
L4 Vietas, kuram var piek|at parmérigs putek|u vai netirumu daudzums.
L4 Pie iericém, kas rada stipru magnétisko lauku.

L4 Tie$a saules gaisma.

Piesardzibas pasakumi

Lai maksimali paildzinatu Jasu ierices darba mizu, ievérojiet visus bridinajumus,
piesardzibas pasakumus un apkopi, kas ieteikts $aja lietotaja rokasgramata.

Uzmanibu:
L4 Neskatieties projektora objektiva, kad lampa ir ieslégta. Spilgta gaisma var bojat acis.

L4 Lai noveérstu aizdeg$anos vai stravas triecienu, nepaklaujiet monitoru lietus vai mitruma
iedarbibai.

L4 Lddzu, neatveriet un neizjauciet $o produktu, jo tas var izraisit stravas triecienu.

L4 Pirms lampas nomainas laujiet tai atdzist un ievérojiet noradijumus par nomainu.

L4 Sis produkts pats nosaka lampas darba miza beigas. Ldzu, noteikti nomainiet lampu, kad
paradas bridindjuma zinojumi.

L4 Pé&c lampas modula nomainas, izvélné ,Management” uz ekrana atiestatiet funkciju ,Lamp
Hour Reset”.

L4 Izslédzot projektoru, parliecinieties vai projektors ir pabeidzis atdzeséSanas ciklu, pirms
atvienojat to no baroSanas tikla.

L4 Vispirms ieslédziet projektoru, péc tam signala avotus
L4 Neturiet aizvértu objektiva vacinu, kad projektors darbojas.

L4 Kad lampas darba mizs beidzas, ta izdeg un var dot skalu pauks$ki. Ja tas notiek,
projektors nebus ieslédzams, kamér netiks nomainits lampas modulis. Lai nomainitu
lampu, ievérojiet noradijumus nodala ,Lampas nomaina”.
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levads

Produkta raksturojums

Sis produkts ir viena mikroprocesora DLP® projekcijas aparats. Ta galvenie
raksturojumi ir $adi:

DLP® tehnologija
P5260E/P5260EP: Tsta 1024 x 768 XGA iz3kirtsp&ja
P1165E/P1165EP: Ista 800 x 600 XGA izskirtspéja

4:3 / 16:9 novietojuma koeficients atbalstits

ColorBoost tehnologija nodrosina optimalu krasu kvalitati, kas veido spilgtus un
dabiskus pastelkrasas att€lus

Izcils 2800 ANSI Lumens spilgtuma lTmenis un 2100:1 kontrasta koeficients

Daudzpusigi displeja rezimi (Bright, Standard, Video, Blackboard, User 1,
User 2) optimalai kvalitatei jebkura situacija

NTSC/PAL/SECAM savietojamiba un HDTV (720p, 1080i) atbalsts
Lielas ietilpibas lampas atraSanas vieta, lai bitu viegli parvietojama

Mazaks stravas patérin$ un ekonomiskais (ECO) reZzims pagarina lampas
muZzu Iidz 5000 stundam

EMPOWERING TAUSTINS |auj piek|at funkcijam ,Acer Empowering” (eView,
eTimer, eOpening) iestatijumu vieglai reguléSanai.

P5260E/P5260EP: Aprikots ar DVI un HDMI™ savienojumu, kas atbalsta
HDCP

P1165E/P1165EP: Aprikots ar DVI savienojumu, kas atbalsta HDCP
Uzlabota digitala formas korekcija nodroSina optimalas prezentacijas
Izvélnes uz ekrana (OSD) vairakas valodas

Pilnu funkciju talvadiba

Manuali fokuséjams projekcijas objektivs ar 1,1x talummainu

2x digitala talummaina un panoramésanas funkcija

Savietojams ar Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista operétajsistémam
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Saturs

Sis projekcijas aparats ir komplekta ar visam zemak noradrtajam lietam. Parbaudiet,
lai parliecinatos, ka ierice ir sakomplektéta. Sazinieties ar savu izplatitaju
nekavéjoties, ja trakst kada lieta.
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Projekcijas aparats ar Elektribas kabelis VGA kabelis

objektiva vacinu

Salikta videosignala kabelis Baterijas 2 gab.

N7 security card

DVI-D kabelis DroSibas karte Lietotaja rokasgramata

(P5260E sérija)

<z
N7

o

Talvadibas pults Noradijumi atrai palaiSanai

W




Projekcijas aparata parskats

Projekcijas aparata izskats

PriekSpuse / augSpuse

1 |Talummainas gredzens 5 | Objektiva vacind
2 |Fokusa gredzens 6 |Augstuma poga
3 |Talvadibas pults uztvéréjs 7 | Augstuma stativs
4 | Talummainas objektivs 8 |Vadibas pults
Aizmugure
13 3 4 12 6 7
-
=i 5
1
1 |USB savienotajs 8 |Audiosignala ievades savienotajs (1)
2 |RS232 savienotajs 9 |Kensington blokéSanas ports
3 |Personala datora analogs signals/HDTV/ |10 |Elektribas kontaktligzda
Sastavdalu videosignala ievades
savienotajs (1)
4 | Monitora cilpveida izvades savienotajs Zemak esosas lietas ir tikai P5260E/
(VGA-Out) P5260EP sérijai:
5 |DVIievades savienotajs (digitalajam 11 |Audiosignala ievades savienotajs (2)
signalam ar HDCP funkciju)
6 |S-Videosignala ievades savienotajs 12 |HDMI savienotajs
7 | Salikta videosignala ievades savienotdjs |13 |Personala datora analogs signals/HDTV/
Sastavdalu videosignala ievades
savienotajs (2)

BySInjeT]
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Vadibas pults

N

O
SOURCE

ONASTY
Ul

-

1 |LAMP

Lampas indikatora LED

2 |EMPOWERING TAUSTINS

Unikalas Acer funkcijas: eOpening, eView, eTimer
Management.

3 |TEMP

Temperatdras indikatora LED

4 |Pamatprincips

Regulé attélu, lai kompensétu attéla kroplojumu,
ko izraisijusi projekcijas aparata noliek$ana (+40
gradi).

5 |RESYNC

Automatiski saskano projekcijas aparatu ar
ievades avotu.

6 |Cetri virziena izvéles

Izmantojiet @ @ @ @ , lai izvelétos lietas

taustini
vai veiktu pielagojumus savai izvélei.

7 |POWER Skatit saturu ,Projekcijas aparata ieslegSana/

izsleg$ana” nodala.

8 |MENU *  Nospiediet ,MENU”, lai uz ekrana displeja
(OSD) atvértu izvélni, ejiet uz iepriekséjo
darbtbu OSD izvélnes operacijai vai izejiet
no OSD izvélnes.

®  Apstipriniet savu lietu izveéli.
9 |SOURCE Nospiediet ,SOURCE”, lai izvélétos RGB,

sastavdalu, S-Videosignalu, saliktos, DVI, HDTV
un HDMI avotus.




Talvadibas pults izvietojums

ssssss RESVRC  SOURCE

S ) GH— 11

I 18
voa_foweonent vioeo \LVioES | 22
o35

1 Infrasarkanais Nosita signalu projekcijas aparatam.
raiditajs

2 Lazera bultina Merkéjiet talvadibas pulti uz apskatamo ekranu.

3 FREEZE Lai apturétu ekrana attélu.

4 HIDE AcumirklT izslédz video. Nospiediet ,HIDE”, lai pasléptu attélu;
nospiediet to vélreiz, lai paraditu attélu.

5 RESYNC Automatiski saskano projekcijas aparatu ar ievades avotu.

6 SOURCE Nospiediet ,SOURCE’, lai izvélétos no RGB, sastavdalas-p,
sastavdalas-i, S-Videosignala, salikta, DVI-D, Videosignala un
HDTV avotiem.

7 H| POWER Skatiet ,Projekcijas aparata ieslegSanalizslegSana” nodalu.

8 ASPECT RATIO |Lai izvélétos jisu vélamo novietojuma koeficientu (Auto/4:3/
16:9).

9 Z00OM Pietuvina vai attalina projekcijas aparata displeju.

10 H Lazera poga Mérkéjiet talvadibas pulti uz apskatamo ekranu, nospiediet un
turiet o pogu, lai aktivizétu lazera bultinu.
So funkciju neatbalsta Japanas tirga.

11 |§H EMPOWERING | Unikalas Acer funkcijas: eOpening, eView eTimer,

— TAUSTINS Management.
12 - KEYSTONE Regulé attélu, lai kompensétu attéla kroplojumu, ko izraisTjusi
- } projekcijas aparata noliekSana (x40 gradi).
~ Cetri virziena Izmantojiet pogas uz augsu, uz leju, pa kreisi, pa labi, lai
< izvéles taustini izvéletos lietas vai veiktu pielagojumus savai izvélei.
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13 MENU ®  Nospiediet ,MENU’, lai uz ekrana displeja (OSD) atvértu
izvélni, ejiet uz iepriek$éjo darbibu OSD izvélnes
operacijai vai izejiet no OSD izvélnes.

L4 Apstipriniet savu lietu izvéli.
14 PAGE Tikai datora reZimam. Izmantojiet So pogu, lai izvélétos nakoso
— vai iepriek$€jo lappusi. ST funkcija ir pieejama tikai tad, ja
pievienots datoram ar USB kabeli.

15 RGB Nospiediet pogu ,RGB”, lai regulétu sarkanu/zalu/zilu krasu.

16 BRIGHTNESS |Nospiediet ,BRIGHTNESS”, lai regulétu attéla spilgtumu.

17 CONTRAST Izmantojiet opciju ,CONTRAST”, lai regulétu at$kiribu starp
attéla gaisakajam un tumsakajam dalam.

18 COLOR Nospiediet ,COLOR”, lai noregulétu attéla krasas temperataru.

19 VGA Nospiediet ,VGA”, lai mainTtu avotu uz VGA savienotaju. Sis
savienotajs atbalsta analogo RGB, YPbPr (480p/576p/720p/
1080i), YCbCr (480i/576i) un RGBsync.

20 COMPONENT  |Nospiediet ,COMPONENT”, lai mainitu avotu uz sastavdalu
video. Sis savienotajs atbalsta YPbPr (480p/576p/720p/1080i)
un YCbCr (480i/576i).

21 S-VIDEO Lai mainttu avotu uz S-Videosignalu.

22 VIDEO Lai mainitu avotu uz SALIKTO VIDEOSIGNALU.

23 DVI Nospiediet ,DVI’, lai mainTtu avotu uz DVI. Sis savienojums
atbalsta digitdlo RGB, analogo RGB, YPbPr (480p/576p/720p/
1080i), YCbCr (480i/576i) un HDCP signalu.

24 HDMI™ Nomaina videosignala avotu uz HDMI™. (modelim ar HDMI™
savienotaju)

25 MUTE leslégt/izslégt skalumu.

26 WIRELESS ST funkcija &im modelim nav pieejama.

27 Papildtastatira |Nospiediet ,0~9”, lai ievaditu paroli ,Security settings”.

0~9
Piezime:

6
Model No:
CAUTION A-26
Max output<1 v
Wavelength 650nm _
LASER RADIATION N O T] CE
DO NOT STARE INTO
BEAM CLASS 2 . —
Rating: ===
LASER PRODUCT
This prodot s compied AL
wilh 21 CFR par 1002.10
EN 60675-1,19945A24A1
LASER RADIATION
DONOT STARE INTO
BEAM OLASS 2
LASER PRODUGT
Wavaiengh 500m
Maximun. Oulpute miv
IEC 60825-1:1994 +A1+A2
Rating ===
DC 3V G0mA MAX, E—
s FE Ce
e
&
s (e BONTECHELECTRONICS
R, — e
sowiec e corrones o o
VZ.J5300.002 VZ15300.003
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Projekcijas aparata pievienoSana

DVD atskanotajs, televizora pierice
HDTV uztvéréjs
=2

=
VGA, DVI

= -/ |

T
N

1 | Elektribas kabelis 6 |S-Videosignala kabelis

2 | VGA kabelis 7 | Audiosignala kabelis

3 | Salikta videosignala kabelis 8 |DVI kabelis

4 | USB kabelis 9 |HDMI kabelis (P5260E/P5260EP sérija)
5

VGA sastavdalai/HDTV adapterim

Piezime: Lai nodroSinatu labu projekcijas aparata darbibu kopa ar
jusu datoru, l0dzu, parliecinieties, ka dislepja reZima noregulétais
laiks atbilst projekcijas aparata laikam.
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Projekcijas aparata ieslégSanal/izslegSana

Projekcijas aparata ieslégSana

1 Aizbidnis uz objektiva durtinam.

2  Parliecinieties, ka elektribas kabelis un signala kabelis ir droSi savienoti.

Elektribas LED mirgos sarkana krasa.

3 leslédziet lampu, nospiezot uz vadibas pults pogu ,Power” un elektribas LED
iedegsies zila krasa.

4  lesledziet avotu (datoru, piezimjdatoru, video atskanotaju, u.c.). Projekcijas
aparats automatiski atpazis avotu.

. Ja uz ekrana paradas ikonas ,Blokét” un ,Avots”, tas nozimég, ka
projekcijas aparats bloké $1 veida avotu un nav atrasts tada veida
pievades signals.

. Ja uz ekrana paradas ikona ,No Signal”, Iudzu, parliecinieties, ka signala
kabeli ir drosi savienoti.

. Ja jus pievienojat vairakus avotus vienlaicigi, izmantojot pogu ,Source”
vai nu uz vadibas pults, vai talvadibas pults vai arT tieSo avota taustinu
talvadibas pulti, lai parslégtu uz citu pievadi.




Projekcijas aparata izslegSana

1 Lai izslégtu projekcijas aparatu, divreiz nospiediet pogu ,Power”. Zemak
esosais zinojums tiks radits uz ekrana 5 sekundes.
.Please press power button again to complete the shutdown process.”
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2 Uzreiz péc izslégsanas elektribas indikatora LED strauji mirgos SARKANA
krasa un ventilators(-i) turpinas darboties vél apméram 120 sekundes. Tas ir
tadel, lai nodroSinatu, ka sistéma atdziest pareizi.

3  Kad sistéma ir beigusi dzeséSanu ,Power” indikatora LED iedegsies
nepartraukti SARKANA, kas nozimég, ka projekcijas aparatam ieslédzas
gaidiSanas rezims.

4  Tagad atslégt elektribas kabeli ir drosi.

Uzmanibu: Neieslédziet projektora aparatu uzreiz péc ta
izslegsanas!

Piezime: Ja vélaties projekcijas aparatu ieslégt atpakal, jums ir
jagaida vismaz 60 sekundes, un tad varat nospiest pogu ,Power”, lai
restartétu projekcijas aparatu.

Bridinajuma indikatori:

Ja projekcijas aparats automatiski izslédzas un LAMP indikators
iesleédzas nepartraukti SARKANS, lidzu, sazinieties ar vietéjo pardevéju
vai pakalpojumu centru.

. Ja projekcijas aparats automatiski izsledzas un TEMP indikators ieslédz
nepartraukti SARKANU, tas nozZimé, ka projekcijas aparats ir parkarsis. Ja
tas notiek, uz ekrana paradisies §ads zinojums:

LProjector Overheated. Lamp will automatically turn off soon.”

. Ja TEMP indikators mirgo SARKANS un uz ekrana tiek paradits zemak

esosais zinojums, lGdzu, sazinieties ar vietéjo izplatitaju vai pakalpojumu

centru.

,Fan fail. Lamp will automatically turn off soon.”



©
X
L
S
=
®©
—

10

Projekcijas attéla reguléSana

Projekcijas attéla augstuma regulésana

Projekcijas aparats ir aprikots ar augstuma stativiem, lai varétu regulét projekcijas
attéla augstumu.

Lai paceltu attélu:
1 Nospiediet augstuma stativa iedarbinasanu. (1. attéls)

2  Paceliet attélu vélamaja augstuma (2. attéls), tad nospiediet pogu, lai
augstuma stativu blokétu attiecigaja pozicija.

3 lzmantojiet slipuma regulésanas ripu (3. attéls), lai precizi noregulétu displeja
lenki.
Lai

1 Nospiediet augstuma stativa iedarbinasanu. (1. attéls)

attélu nolaistu zemak:

2 Nolaidiet attélu vélamaja augstuma (2. attéls), tad nospiediet pogu, lai
augstuma stativu blokétu attiecigaja pozicija.

3  lzmantojiet slipuma reguléSanas ripu (3. attéls), lai precizi noregulétu displeja

lenki.
T‘ =
7 T
/ —]
P l
\ Y/
\ //
1 '

Augstuma stativa |
ieslegSanas poga

Slipuma regulésanas Augstuma stativs
ritenttis
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Ka optimizet attélu izméru un attalumu

Skatiet zemak eso$o tabulu, lai atrastu optimalos attélu izmérus, ko iesp&jams iegit,
kad projekcijas aparats ir novietots vélamaja attdluma no ekrana. Piemérs: Ja

projekcijas aparats atrodas 3 m attaluma no ekrana, laba kvalitate ir iesp&jama
attéliem no 68 collam Iidz 75 collam.
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Piezime: Ka zemak attélots, atgadinam, ka 131 cm augstuma
attalums ir nepiecieSams, kad tas novietots 3 m attaluma.

kg
Irn\
Ay
Qig ekrén
Ay
My,
S

ISn
\
B |
e \
H I|
i \
i \
{ \
\ 1
. i
' ]
V I
5 Augstums:
L 131 cm
: No attéla
' apaksas
Augstums: | [TdZ augsai
120 cm i
.lll C I’I
T ; Y
i, — el /
= ":_.“1?1 =" 3m
[[?:]“- — | =" Vélamais Attalums
= Jpu— =

Attels: Fikséts attalums ar atskirigu talummainu un ekrana izméru.
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Minimalais ekrana izmérs Maksimalais ekrana izmérs
Velamais (Minimala talummaina) (Maksimala talummaina)
Attalums No attéla No attéla

Diagonal ks Diagonal ks

(m) agonale| (cm) x ~apaksas | Diagonale| o (cm) x ~apaksas

<A> (collas) [idz augsSai | (collas) [[dz augSai

A (cm) A (cm)
<B> (cm) <B> (cm)
<C> <C>

1,5 34 69 x 52 60 37 76 x 57 66
2 46 93 x 69 80 50 102 x 76 88
2,5 57 116 x 87 100 62 127 x 95 109
3 68 139 x 104 120 75 152 x 114 131
3,5 80 162 x 122 140 87 178 x 133 153
4 91 185 x 139 160 100 203 x 152 175
4,5 103 208 x 156 180 112 228 x 171 197
5 114 231 x 174 200 125 254 x 190 219
6 137 278 x 208 240 150 305 x 228 263
7 159 324 x 243 280 175 355 x 266 306
8 182 370 x 278 319 200 406 x 305 350
9 205 417 x 313 359 225 457 x 343 394
10 228 463 x 347 399 250 508 x 381 438
11 251 509 x 382 439 275 558 x 419 482
12 273 556 x 417 479 300 609 x 457 525

Talummainas koeficients: 1,1x
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Ka ieglt vélamo attéla izméru, reguléjot attalumu un
talummainu
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Sge
Slay . ¢
Rmeyg 1
Augstums
No attéla
apaksas
lidz augsai
:
i

Zemak eso$a talummaina parada, ka sasniegt vélamo attéla izméru, regulgjot vai nu
poziciju, vai talummainas gredzenu. Piemérs: Lai iegltu attélu ar izméru 50 collas,
novietojiet projekcijas aparatu attdluma no 2 m lidz 2,2 m no ekrana un attiecigi
noreguléjiet talummainas limeni.
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S
L2
_% Veélamais attéla izmérs Attalums (m) Augsa (cm)
— Diagonale Maksimala Minimala |No attéla apaksSas Iidz
(collas) P (cm) x A (cm) | talummaina | tlummaina augsSai (cm)
<A> <B> <C> <D>
30 61 x 46 1,2 1,3 53
40 81x61 1,6 1,8 70
50 102 x 76 2,0 2,2 88
60 122 x 91 2,4 2,6 105
70 142 x 107 2,8 3.1 123
80 163 x 122 3.2 3,5 140
90 183 x 137 3,6 4,0 158
100 203 x 152 4,0 4,4 175
120 244 x 183 4,8 53 210
150 305 x 229 6,0 6,6 263
180 366 x 274 7.2 7,9 315
200 406 x 305 8,0 8,8 351
250 508 x 381 10,0 11,0 438
300 610 x 457 12,0 526

Talummainas koeficients: 1,1x
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Lietotajsregule
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Acer Empowering tehnologija

EMPOWERING@®TAUSTINS  [Acer EMPOWERING TAUSTINS

nodroS$ina tris Acer unikalas funkcijas, tas
ir ,Acer eView Management”, ,Acer
Empowering Key Setting eTimer Management” un ,Acer eOpening
Management”. Nospiediet ,,e“ taustinu
ilgak par vienu sekundi, lai uz ekrana

G e i (o displeja paraditos galvena izvélne, lai

Acer eOpening Management parveidotu'tas funkciju.

€ roovening Technology

B v Acer eView Management

CED et

Nospiediet e lai atvértu ,Acer eView
Management” apaksizveélni.

=

LAcer eView Management” ir displeja
rezima izvélnei. LOdzu, skatiet nodaju
,Ekrana displeja (OSD) izvélnes”, lai
iegttu stkaku informaciju.

SR

T

Nospiediet e lai atvértu ,Acer eTimer
Management” apaksSizvélni.

JAcer eTimer Management” nodroSina
atgadinajuma funkciju prezentacijas laika
kontrolei. Ladzu, skatiet nodalu ,Ekrana
displeja (OSD) izvélnes”, lai iegatu stkaku
informaciju.

Nospiediet @ lai atvértu ,Acer
eOpening Management” apaksizvélni.

+Acer eOpening Management” |auj
lietotajam izmaintt sdkuma ekranu pret
personificétu attélu. Lidzu, skatiet nodalu
sEkrana displeja (OSD) izvélnes”, lai
iegttu sikaku informaciju.
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Ekrana displeja (OSD) izvélnes

Projekcijas aparatam OSD ir vairakas valodas, kas lauj jums veikt attélu regulé$anu
un maintt iestatljumu dazadibu.
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Izmantojot OSD izvélnes

®  Lai atvértu OSD izvélni, nospiediet ,MENU" uz talvadibas pults vai vadibas
pults.

e  Kad OSD tiek paradits, izmantojiet @ ® taustinus, lai izvelétos jebkuru lietu
no galvenas izvélnes. Péc vélamas lietas izvéléSanas galvenaja izvélné

nospiediet @ lai ieietu apaksizvélné funkciju iestatijumos.

®  Izmantojiet @ @ taustinus, lai izvélétos vélamo lietu un pielagotu

iestatljumus, izmantojot @@ taustinus.

e ApakSizvélné izvélieties nakoso lietu, kas ir japielago, un izdariet to, ka tas
aprakstits ieprieks.

*  Nospiediet ,MENU" uz talvadibas pults vai vadibas pults, ekrans atgriezisies
galvenaja izvélne.

®  Laiizietu no OSD, vélreiz nospiediet ,MENU” uz talvadibas pults vai vadibas
pults. OSD izvélne aizvérsies un projekcijas aparats automatiski saglabas
jaunos iestatijumus.

Galvena
izvélne

lestatijums

Apaksizvélne
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Krasu iestatiSana

Display Mode Ir daudzi ripnicas iestatijumi dazadiem attélu veidiem.
L4 Bright: Spilgtuma optimizacijai.
L4 Standard: Patiesu krasu optimizacijai.
L4 Video: Video atskano$ana spilgta vide.
L4 Blackboard: Tafeles rezZims var uzlabot attélotas krasas, kad jds
projicéjat uz tumsakam virsmam.
L4 User 1: legaumeé lietotaja iestatijumus.
L4 User 2: legaumé lietotaja iestatijumus.
Brightness Regulé attéla spilgtumu.
L4 Nospiediet @ lai aptumsotu attélu.
L4 Nospiediet @ lai apgaismotu attélu.
Contrast ,Kontrasts” regulé at§kiribu starp attéla gai$§akajam un tumsakajam

dalam. Kontrasta reguléSana izmaina melna un balta daudzumu attéla.
L4 Nospiediet @ lai samazinatu kontrastu.

. Nospiediet @ , lai palielinatu kontrastu.

Color Temperature

Regulé krasas temperatiru. Augstakas krasu temperatiras ekrans
izskatas aukstaks; zemakas krasu temperatiras ekrans izskatas
siltaks.

Degamma letekmé tums$a attélota attélojumu. Ar lielaku gammas veértibu tumss
attélojums izskatisies spilgtaks.

Color R Regulé sarkano krasu.

Color G Regulé zalo krasu.

Color B Regulé zilo krasu.

Saturation Regulé video attélu no melnbalta uz pilnigi ar krasam piesatinatu.

° Nospiediet @ lai samazinatu krasu daudzumu attéla.

L4 Nospiediet @ , lai palielinatu krasu daudzumu attéla.
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Tint Regulé sarkanas un zalas krasas balansu.

L4 Nospiediet @ lai palielinatu zala daudzumu attéla.
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L Nospiediet @ lai palielinatu sarkana daudzumu attéla.

Piezime: ,Saturation” un ,Tint” funkcijas neatbalsta datora rezims vai DVI
rezims.

Attela iestatiSana

Keystone Regulé attéla kroplojumu, ko izraisijusi projekcijas aparata noliek$ana.

(#40 gradi)
2R R R

Aspect Izmantojiet So funkciju, lai izvéleétos jasu vélamo novietojuma koeficientu.
Ratio L Auto: Saglabajiet attélu ar originalu platuma-garuma koeficientu un
— maksimizéjiet attélu, lai atbilstu patiesajiem horizontalajiem
e v ¢ vai vertikalajiem pikseliem.
L4 4:3: Attéls tiks mérogots, lai atbilstu ekranam un tiktu attélots,
izmantojot koeficientu 4:3.
L 16:9: Attéls tiks mérogots, lai atbilstu ekrana platumam un
augstumam, kas pielagots displeja attélam, izmantojot
koeficientu 16:9.
Projection Priek$a-darbvirsma
L4 Rapnicas nokluséjuma iestatijumi.
ki
5 Priek$a-griesti
B. L4 Kad izvélaties So funkciju, projekcijas aparats parstata attélu

griestos iemontétai projekcijai.
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Aizmugure-darbvirsma
EI. L4 Kad izvélaties $o funkciju, projekcijas aparats pagriez attélu ta, lai

—
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0 jUs varat projicét aiz caurspidiga ekrana.
=] Aizmugure-griesti
B. L4 Kad izvélaties $o funkciju, projekcijas aparats apgriez un pagriez

attélu vienlaicigi. JUs varat projicét, esot aiz caurspidiga ekrana, ar
griestos iemontétu projekciju.

H. Position
(horizontala L4 Nospiediet @ lai parvietotu attélu pa kreisi.
pozicija)

L4 Nospiediet @ , lai parvietotu attélu pa labi.
V. Position

(vertikala pozicija) |® Nospiediet @ lai parvietotu attélu uz leju.

L4 Nospiediet @ , lai parvietotu attélu uz augsu.

Frequency 4Frekvence” maina projekcijas aparata atjauno$anas koeficientu, lai
sakristu ar jisu datora grafikas kartes frevenci. Ja jus varat redzét vertikali
mirgojosu joslu projicétaja attéla, izmantojiet So funkciju, lai veiktu
pielagojumus.

Tracking Sinhronizé displeja ar grafikas karti signala laika noteik$anu. Ja attéls ir
nestabils vai mirgo, izmantojiet o funkciju, lai to izlabotu.

Sharpness Regulé attéla asumu.

. Nospiediet @ lai samazinatu asumu.

L4 Nospiediet @ lai palielinatu asumu.

Piezime: Funkcijas ,H. Position”, ,V. Position”, ,Frequency” un ,Tracking”
neatbalsta DVI un videosignala rezims.
Piezime: Funkciju ,Sharpness” neatbalsta DVI un datora rezims.
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Parvaldibas iestatiSana
acer

Management

ECO Mode

Izvélieties ,On”, lai projekcijas lampu padaritu balaku, kas samazinas
energijas patérinu, pagarinas lampas darba mdZu un samazinas
troksni. Izvélieties ,Off”, lai atgrieztos normala rezima.

Auto Shutdown
(Mindtes)

Projekcijas aparats automatiski izslégsies, ja nebus ievade ssignala
péc noteikta laika. (minatés)

Source Lock

Kad avota blokéSana ir rezima ,Off”, projekcijas aparats meklés citus
signalus, ja paSreiz€jais ievades signals tiks pazaudéts. Kad avota
blokésana ir rezima ,0On”, tas ,blokés” pasreiz&ja avota kanalu, I1dz jas
nospiedisiet pogu ,SOURCE” uz talvadibas pults, lai ietu uz nako$o

kanalu.

Menu Location

Izvélieties izvélnes atraSanas vietu displeja ekrana

Startup Screen

Izmantojiet $o funkciju, lai izvélétos vélamo uzsakSanas ekranu. Ja jas

mainat iestatijumus, izmainas saks darboties, kad iziesiet no OSD

izvélnes.

L4 Acer: Nokluséjuma uzsakSanas ekrans Acer projekcijas
aparatam.

L4 User: Izmantojiet iegaumét attélu no funkcijas ,Screen Capture”.

Screen Capture

een Capture

Izmantojiet $o funkciju, lai pielagotu uzsakSanas ekranu. Lai tvertu
attélu, ko vélaties izmantot ka uzsakSanas ekranu, sekojiet zemak
esosajam instrukcijam.

Pazinojums:

Pirms uzsakat pildit Sos noradijumus, parliecinieties, ka ,Keystone” ir

iestatita noklus&juma vértiba 0 un novietojuma koeficients ir uzstadits
4:3. Lai ieg0’u stkaku informaciju, skatiet nodalu ,Image Setting”.

° Izmainiet ,Startup Screen” no noklus&juma iestattjumiem ,Acer”
uz ,User”.

L4 Nospiediet ,Screen Capture”, lai pielagotu uzsak$anas ekranu.

. Paradas dialoglodzin$, lai apstiprinatu darbibu. Izvélieties ,Yes”,
lai apstiprinatu pasreizéjo attélu, kadu esat pielagojis uzsak$anas
ekranam. TverSanas diapazons ir sarkana taisnstira zona.
Izvélieties ,No”, lai atceltu ekrana tver$anu un izietu no ekrana
displeja (OSD).

L4 Paradas zinojums, kas apgalvo, ka notiek ekrana tver$ana.

L4 Kad ekrana tverSana ir pabeigta, zinojums pazdd un tiek radits
originalais displejs.

L4 Pielagotais uzsaksanas ekrans, ka paradits zemak, sak
darboties, kad jauns ievades signals vai kad jis parstartéjat
projekcijas aparatu.
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Piezime: ST ekrana tver$anas funkcija ir 4:3 novietojuma koeficienta
ierobezota.

Piezime: XGA modeliem, lai iegdtu labako kvalitati jisu vélamajam attélam,
iesakam beigu lietotajam iestatit personalajam datoram iz8kirtspéju uz 1024 x
768, pirms izmantojat So funkciju.

Piezime: SVGA modeliem, lai iegltu labako kvalitati jasu vélamajam attélam,
iesakam beigu lietotajam iestatit personalajam datoram izSkirtsp&ju uz 800 x
600, pirms izmantojat So funkciju.
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Lamp Hour Elapse Attélo lampas atlikuSo darbibas laiku (stundas).

Lamp Reminding Aktiviz&jiet $o funkciju, lai paraditu atgadinajumu nomaintt lampu 30
stundas, pirms sagaidams tas darba miza beigas.

Lamp Hour Reset @
Nospiediet , kad esat izvélgjies ,Yes”, lai iestatitu lampas stundu

skaitttaju uz 0.

Security Security
Security Sis projekcijas aparats nodro$ina izcilu dro$ibas funkciju
administratoram, lai tas varétu vadit projekcijas aparata izmanto$anu.

Nospiediet @ lai izmainTtu ,Security” iestatljumus. Ja dro$ibas
funkcija ir iespé&jota, jums jaiet ,Administrator Password” pirms
droSibas iestatljumu nomainas.

L4 Izvélieties ,On”, lai iespéjotu drosibas funkciju. Lietotajam ir
jaievada parole, lai darbinatu projekcijas aparatu. Ladzu, skatiet
nodalu ,User Password”, lai iegltu stkaku informaciju.

L4 Ja ,Off” ir izvéléts, lietotajs var ieslégt projekcijas aparatu bez
paroles.

Timeout(Min.)

Kad ,Security” ir aktivizéts uz ,On”, administrators var iestatit taimauta
funkciju.

L4 Nospiediet @ vai @ lai izvélétos taimauta intervalu.

L4 Diapazons ir no 10 minatém Iidz 990 mindtém.

L4 Kad laiks bis beidzies, projekcijas aparats liks lietotajam vélreiz
ievadit paroli.

° Ripnicas noklus&juma iestatijumi , Timeout(min)” ir ,Off".

L4 Kad drosibas funkcija ir iespéjota, projekcijas aparats pieprasis
lietotajam ievadit paroli, kad tas tiks ieslégts. Gan ,User

Password”, gan ,Administrator Password” var akceptét Saja
dialoga.
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Enter User Password

SetUser Password

User Password

L4 Nospiediet @ , lai iestatitu vai mainttu ,User Password”.

L4 Nospiediet ciparu taustinus uz talvadibas pults, lai iestatitu paroli
un nospiediet ,MENU”, lai apstiprinatu.

L4 Nospiediet @ lai izdzéstu rakstzimi.
L4 levadiet paroli, kad redzat ,Confirm Password” uz displeja.
L4 Pareolei jabat no 4 Iidz 8 rakstzimém garai.

L4 Ja jus izvélaties ,Request password only after plugging power
cord”, projekcijas aparats lietotajam liks ievadit paroli katru reizi,
kad elektribas vads tiks iekontaktéts.

L4 Ja jus izvelaties ,Always request password while projector turns
on”, lietotajam bis jaievada parole katru reizi, kad projekcijas
aparats tiks ieslégts.

Set Administrator Password

Administrator Password

L+Administrator Password” var izmantot gan ,Enter Administrator
Password”, gan ,Enter Password” dialoglodzinus.

®  Nospiediet @ , lai mainTtu ,Administrator Password”.
. Rdpnicas noklus&juma ,Administrator Password” ir ,1234".

Ja esat aizmirsis administratora paroli, dariet $adi, lai atjaunotu
administratora paroli:

L4 Unikala 6 ciparu ,universala parole”, kas ir uzdrukata uz drosibas
kartes (l0dzu, parbaudiet piederumus kasté). ST unikala parole ir
numurs, ko projekcijas aparats akceptés jebkura laika, nenemot
véra to, kada ir administratora parole.

L4 Ja esat pazaudéjis So dros$ibas karti un numuru, lddzu,
sazinieties ar Acer pakalpojumu centru.

Lock User Startup Screen

L4 Noklus€éjuma blokéSana lietotaja uzsakSanas ekranam ir ,Off". Ja
blokésana lietotaja uzsaksanas ekranam ir ,On”, lietotaji vairs
nevar nomaintt uzsak$anas ekranu un var izvairities no ta, ka citi
lietotdji to patvaligi nomaina. Izvélieties ,Off”, lai atblokétu
uzsakSanas ekranu.

Reset

. Nospiediet @ péc tam, kad esat izvélgjies ,Yes”, lai visus

parametrus visas izvélnés atgrieztu uz ripnicas nokluséjuma
iestatljumiem.
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Audio iestatiSana

BySInjeT]

Volume o . .
L4 Nospiediet @ lai samazinatu skalumu.
L4 Nospiediet @ , lai palielinatu skalumu.

Mute ° Izvélieties ,On”, lai pavisam nonemtu skalumu.

° Izvélieties ,Off”, lai atgrieztu skaJumu.

Power On/Off Volume  |e  |zvalieties $o funkiju, lai pielagotu zinojuma skaumu, kad
izslédz/izsleédz projekcijas aparatu.

Alarm Volume ®  |zvélieties $o funkciju, lai pielagotu skalumu visiem bridinajuma
zinojumiem.
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Taimera iestatiSSana
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Timer Start
. Nospiediet @ lai uzsaktu vai apturétu taimeri.

Timer Period
. Nospiediet @ vai @ lai regulétu taimera periodu.

Timer Volume ®  |zvélieties $o funkciju, lai regulétu pazinojuma skajumu, kad
taimera funkcija ir iesp&jota un laiks ir beidzies.

Timer Display L . @ L
. Nospiediet @ vai , lai taimera reZimu paraditu uz
displeja.
Timer Location ®  |zvélieties taimera atradanas vietu uz ekrana.

Valodas iestatiSana
acer

Language

Language
Izvélieties OSD izveélni vairakas valodas. lzmantojiet @ @ ,

lai izvélétos vélamo izvélnes valodu.

L4 Nospiediet @ lai apstiprinatu izvélni.
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Pielikums
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TraucéjummekléSana

Ja saskaraties ar problému, kas radusies Acer projekcijas aparatam, skatiet So
traucéjummekléSanas celvedi. Ja probléma turpina eksistét, l0dzu, sazinieties ar
vietéjo pardevéju vai pakalpojumu centru.

Problémas ar attélu un to risinajumi

# Probléma Risindjums

1 Uz ekrana . Pievienots ka aprakstits nodala ,Uzstadisana”.

neparada 8l Al . - 5i i
eparadas attéls . Parliecinieties, vai neviens no savienotaja kontaktiem

nav saliekts vai salauzts.
. Parbaudiet, vai projekcijas aparata lampa ir drosi
uzstadita. Ladzu, skatiet nodalu ,Lampas nomaina”.
. Parliecinieties, vai esat objektiva durtinas paslidinajis
un projekcijas aparats ir ieslégts.

2 Dalgjs, ritinasanas . Nospiediet ,RESYNC” uz talvadibas pults vai vadibas
vai nepareizi pults.

paradits attéls
(personalajam
datoram (Windows
95/98/2000/XP))

. Nepareizi paraditam attélam:

. Atveriet ,Mans dators”, atveriet ,Vadibas panelis”
un tad ar dubultklikki noklikSkiniet uz ikonas
,Displejs”.

. Izvélieties cilni ,Uzstadijumi”.

. Parbaudiet, vai displeja izSkirtspé&jas iestatijumi ir
zemaki neka vai vienadi ar UXGA (1680 x 1050)
(P5260E/P5260EP sérija) vai WXGA+ (1400 x
900) (P1165E/P1165EP sérija).

. Noklikskiniet ,Papildus rekviziti”.

Ja probléma joprojam eksisté, nomainiet monitora displeju,
ko izmantojat, un sekojiet zemak eso$ajiem noradijumiem:

. Parbaudiet, vai izSkirtspéjas iestatijumi ir zemaki
neka vai vienadi ar UXGA (1680 x 1050)
(P5260E/P5260EP sérija) vai WXGA+ (1400 x
900) (P1165E/P1165EP sérija).

. Noklikskiniet ,Mainit” zem cilnes ,Monitors”.

. NoklikSkiniet ,Radtt visas ierices”. Izvélieties
,Standarta monitora veidi” zem SP rdtinas un
izvélieties iz8kirtspéjas rezimu, kur$ jums ir
nepiecie$ams, zem ritinas ,Modeli".

. Parbaudiet, vai monitora displeja iz8kirtsp&jas
iestattjumi ir zemaki neka vai vienadi ar UXGA
(1680 x 1050) (P5260E/P5260EP sérija) vai
WXGA+ (1400 x 900) (P1165E/P1165EP sérija).
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fokusa

3 Dalgjs, ritindSanas Nospiediet ,RESYNC” uz talvadibas pults vai vadibas
vai nepareizi pults.
Flfii:szlr;sf daatzslr?e-m) Nepareizi paraditam attélam:
L . Veiciet darbibas 2. lietai (augstak), lai pielagotu
jusu datora iz8kirtspéju.
. Nospiediet attiecigo pogu, lai redzétu izvades
iestatljumus. Piemérs: [Fn]+[F4], Compaq
[Fn]+[F4], Dell [Fn]+[F8], Gateway [Fn]+[F4],
IBM [Fn]+[F7], HP [Fn]+[F4], NEC [Fn]+[F3],
Toshiba [Fn]+[F5]
Ja jUs saskaraties ar gratibam, mainot iz8kirtspé&ju, vai
arT monitora viss sastingst, parstartéjiet visu
aprikojumu, ieskaitot projekcijas aparatu.

4 Piezimjdatora Ja js izmantojat Microsoft® Windows® atbalstitu
ekrans nerada piezimjdatoru: Dazi piezimjdatori var dezaktivét pasu
prezentaciju ekranus, kad tiek izmantots otrs displejs. Katram ir savs

veids, ka to vélreiz aktivizét. Skatiet jisu datora
rokasgramatu, lai iegdtu stkaku informaciju.

Ja jis izmantojat Apple® Mac® operétajsistemas
atbalstitu piezimjdatpru: Sistémas preferencés atveriet
Displejs un izvélieties Video spoguli ,leslégts”.

5 Attéls ir nestabils Izmantojiet , Tracking”, lai to izlabotu. Skatiet nodaju
vai mirgo LJImage Setting”, lai iegiitu vairak informacijas.

Izmainiet displeja krasu dziluma iestatijumus savam
datoram.

6 Attélam ir vertikala Lai noregulétu, izmantojiet ,Frequency”. Skatiet nodalu
mirgojosa josla LJImage Setting”, lai iegitu vairak informacijas.

Parbaudiet un vélreiz konfiguréjiet grafikas kartes
displeja rezimu, lai padaritu to savietojamu ar
projekcijas aparatu.

7 Attéls ir arpus Parbaudiet, vai objektiva durtinas ir uzslidinatas.

Pielago fokusa gredzenu projekcijas aparata
objektivam.

Parbaudiet, vai projekcijas aparata ekrans atrodas
noteiktaja attaluma 3,3 I1dz 39,4 pédas (1,0 dz 12,0
metri) no projekcijas aparata. Skatiet nodalu ,, Ka iegat
vélamo attéla izméru, reguléjot attdlumu un
talummainu”, lai iegdtu vairak informacijas.
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8 Attéls tiek izstiepts, Kad atskanojat DVD, kas kodéts anamorfiski vai kam ir 16:9 Q'T
kad tiek paradits novietojuma koeficients, jums varétu vajadzét pielagot $adus =
"aizsargstikla" DVD iestatljumus: o
nosaukums »  Jaatskanojat pasta kastites (LBX) formata DVD )

uzrakstu, lGdzu, nomainiet formatu uz pasta kastitas
(LBX) projekcijas aparata OSD.

. Ja atskanojat 4:3 DVD uzrakstu, lGdzu, nomainiet
formatu uz 4:3 projekcijas aparata OSD.

. Ja attéls joprojam ir izstiepts, jums vajadzés pielagot art
novietojuma koeficientu. DVD atskanotaja iestatiet
displeja formatu uz 16:9 (plats) novietojuma koeficientu.

9 Attéls ir parak . Noregulgjiet talummainas ITmeni projekcijas aparata
mazs vai parak augSpuse.
liels

. Parvietojiet projekcijas aparatu tuvak ekranam vai talak
no ta.

. Nospiediet ,MENU"” uz talvadibas pults vai vadibas
pults. Ejiet uz ,Image setting --> Aspect Ratio” un
izméginiet savadakus iestatijumus.

10 Attélam ir slipas . Ja iesp&jams, novietojiet projekcijas aparatu ta, lai tas

malas bdtu centréts uz ekranu.

. Nospiediet pogu ,Keystone n / g~ uz vadibas pults vai
talvadibas pults, [[dz malas ir vertikalas.

1 Attéls ir apgriezts . Izvélieties ,Image --> Projection” uz OSD un
noreguléjiet projekcijas virzienu.

Problémas ar projekcijas aparatu

# Stavoklis Risinajums
1 Projektors parstaj reagét uz Ja iesp&jams, izslédziet projekcijas aparatu,
kontroliericém tad iznemiet elektribas kabeli un pagaidiet

vismaz 30 sekundes pirms elektribas atkartotas
pievienoSanas.

2 Lampa izdeg vai izdala Kad lampas darba mizs beidzas, ta izdeg un
paukskoSu skanu var dot skalu paukski. Ja tas notiek, projekcijas
aparats nebis ieslédzams atpakal, kamér
netiks nomainits lampas modulis. Lai nomainitu
lampu, ievérojiet noradijumus nodala ,Lampas
nomaina”.
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OSD zinojumi

# Stavoklis

Atgadinajuma zinojums

1 Zinojums

Ventilatora atteice — sistémas ventilators nedarbojas.

Projektors parkarsis — projekcijas aparats ir parsniedzis ieteicamo
darbibas temperatdru, un tam ir jalauj atdzist, pirms to var atkal
lietot.

Nomainiet lampu — lampai tdlit sasniegs maksimalo darba mazu.
Sagatavojieties to driz nomainit.
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LED un atgadinajumu definiciju saraksts

LED zinojumi

Zinojums Lampas Temperatiras Elektribas LED
LED LED

Sarkans Sarkans Sarkans Zils
Gaidisana - - \ -
(elektribas kabelis
iekontaktéts)
Lampas atkarto$ana - - - Atra

mirgo$ana

Izsleg$ana - - Atra -
(dzesé$anas rezims) mirgo$ana
I1zslégSana - -- \% -
(dzeséSana pabeigta)
Kltda (siltuma k|ada) - -- - \%
Kl|Gda (ventilatora - Atra - \Y
blokésanas kluda) mirgoSana
Klada (lampas bojajums) \Y - -- \Y
Klada (krasu ritenisa Atra - - \%
klada) mirgoSana
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Lampas nomaina

Izmantojiet skravgriezi, lai nonemtu skravi(-es) no vaka un tad izvelciet lampu.

Projekcijas aparats noteiks lampas mazu. Tas tiks paradits bridindjuma zinojuma
,Lamp is approaching the end of its useful life in full power operation.
Replacement Suggested!” Kad redzat $o zinojumu, nomainiet lampu, cik atri vien
iespéjams as. Parliecinieties, ka projekcijas aparats ir dzesgjies vismaz 30 mindtes,
pirms tiek nomainita lampa.

Uzmanibu: Lampas nodalijums ir karsts! Laujiet tam atdzist pirms
nomainat lampu!

Lai nomainitu lampu

1 Izslédziet projekcijas aparatu nospiezot pogu ,Power”.

Laujiet projekcijas aparatam vismaz 30 mindtes atdzist.

Atvienojiet elektribas vadu.

Novietojiet rokas uz aug$€ja vaka.

Atrodiet pogas ,OPEN” abas projekcijas aparata pusés un vienlaicigi

piespiediet. (1. attéls)

6  Viegli piespiediet augSéjo vaku un slidiniet to prom, lai atvértu augséjo vaku. (2.
attéls)

7 Nonemiet abas skrives, lai parliecinatos, ka lampa ir maindma un izvelciet
lampas katu. (3. attéls)

8 lzvelciet lampas mainamo elementu ar spéku. (4. attéls)

a b~ ODN

Lai nomainttu lampas mainamo elementu, atgriezieties pie iepriek$€jas darbibas.

Uzmanibu: Lai samazinatu ievaino$anas risku, nenometiet lampas
mainamo elementu un neaiztieciet lampas spuldzi touch. Spuldze var
saplist lauskas un izraisTt ievainojumus, ja ta tiek nomesta.
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Griestu montazas uzstadisana

Ja vélaties uzstadrt projekcijas aparatu, izmantojot griestu montazu, ladzu, ievérojiet
zemak eso8os noradijumus:
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1 Izurbiet etrus caurumus bliva, péc uzblves dro$a griestu vieta un nodroSiniet
montazas pamatu.

b

i
il

]
1
|
I

Piezime: Skrlves nav ieklautas. LlUdzu, iegadajieties jasu griestu
tipam atbilstoSas skraves.

2 NodroSiniet, lai griestu stieniem tiktu izmantotas piemérota veida €etru cilindru
skraves.

Griestu montazas

pamats
Griestu montazas > - Piestiprinat griestiem
pamats
Gars stienis

Pagarinasanas stienis

Gars cilindra vacins
A veida skrave llens L .
- savilkSanail/atlaiSanai

50 mm garums / 8 mm diametrs -
Savilcéjskrive

Vidéjs stienis
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3 lzmantojiet attieciga daudzuma skriives projekcijas aparata izméram, lai
piestiprinatu to griestu montazas pamatam.

_ i B veida skrive
Mazaka starplika

Liela starplika

Projekcijas aparata pamatne
Atbalsta projekcijas aparatu
un paklaujas reguléjumiem Starplika

- siltuma izkliedésanai

Piezime: Més iesakam saglabat mérenu vietu starp pamatu un
projekcijas aparatu, lai Jautu siltumam pietiekami izplatities. Papildu
atbalstam, ja uzskatat par nepiecieSamu, izmantojiet divas
paplaksnes.

4 Griestu stieniem pievienojiet griestu pamatni.

Liela cilindra uzmava
Tlens
- savilkSanai/atlaiSanai

A veida skrave e
Savilcéjskrave

50 mm garums / 8 mm diametrs -
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5  Noreguléjiet lenki un poziciju, ja nepiecieSams.
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Savilcéjskrive

Tlens

Tlens

Savilcéjskrive

Piezime: AtbilstoSa veida skriives un starplikas katram modelim ir
uzskaititas zemak esosaja tabula. 3 mm diametra skraves ir ieklautas
skravju komplekta.

Modeli Skravju tips B Starpliku tips
Diametrs (mm) Garums (mm) Gar$ Mazs
P5260E/P5260EP 3 20 \Y \
P1165E/P1165EP 3 20 \Y \
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Specifikacijas
Zemak eso8as specifikacijas var tikt mainttas bez iepriek$€ja bridinajuma. Lai
skatitu jaunakas specifikacijas, l0dzu, skatiet Acer marketinga dokumentaciju.
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Projekcijas sistéma DLP

Iz8kirtspaja P5260E/P5260EP: Ists: XGA (1024 x 768)
Maksimali: UXGA (1680 x 1050)
P1165E/P1165EP: Tsts: SVGA (800 x 600)

Maksimali: WXGA+ (1440 x 900)

P5260E/P5260EP: 2700/2800 ANSI Lumens
P1165E/P1165EP: 2400/2500 ANSI Lumens

Spilgtums

Datora savietojamiba IBM personalais dators un savietojami, Apple Macintosh, iMac

un VESA standarti: SXGA, SVGA, VGA (parskiro§ana)

Videosignala savietojamiba NTSC (3.58/4.43), PAL (B/D/G/H/I/M/N), SECAM (B/D/G/K/K1/

L), HDTV (720p, 1080i), EDTV (480p, 576p), SDTV (480i, 576i)

Novietojuma koeficients

4:3 (Ists), 16:9

Kontrasta koeficients

2100:1

Attélojamas krasas

16,7 miljoni krasu

Trok$na limenis

P5260E/P5260EP: 32 dBA (standarts), 30 dBA (ECO)
P1165E/P1165EP: 30 dBA (standarts), 28 dBA (ECO)

Projekcijas objektivs

F/251-2,69,f=21,95mm - 24,18 mm ar 1,1x manualo
talummainas objektivu

Projekcijas ekrana izmérs
(diagonale)

23" (0,58 m) - 300" (7,62 m)

Projekcijas attalums

3,3 m (1,0 m)- 39,4'm (12,0 m)

Riska koeficients

50" @ 2 m (1,97 - 2,16:1)

Horizontalas izvérses limenis

31,5-100 kHz

Vertikalas izvérses limenis

56 - 85 Hz

Lampas veids

P5260E/P5260EP: 230 W lampa, ko var nomaintt lietotajs
P1165E/P1165EP: 200 W lampa, ko var nomaintt lietotajs

Lampas darba mazs

P5260E/P5260EP: 3000 stundas (standarts), 5000 stundas
(ekonomisks)
P1165E/P1165EP: 3000 stundas (standarts), 4000 stundas

(ekonomisks)
Pamatprincipa labo$ana +/- 40 gradi
Audiosignals lek$é&jais skalrunis ar 2 W izvadi
Svars 2,8 kg

Izméri (P x Dz x A)

300 x 228 x 100 mm

Talvadibas pults

Lazera bultinas funkcija

Digitala talummaina

2x

Elektribas padeve

AC ievade 100 - 240 V, 50/60 Hz

Energijas patérins

P5260E/P5260EP: 280 W
P1165E/P1165EP: 250 W

Darbibas temperatira

5°C Ilidz 35°C / 41°F lidz 95°F

Vienmériba

85%
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/0 savienotaji *  Elektribas ligzda x 1
. VGA ievade x 1
. Salikts videosignals x 1
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. S-videosignals x 1

. VGA izvade x 1

. DVI-D x 1: ar HDCP atbalstu

. 3,5 mm audiosignala kontakta ievade x 1

. RS232 x 1

. USB x 1: datora talvadibas pultij

Zemak esosas lietas ir tikai P5260E/P5260EP sérijai:
. HDMI x 1

. VGA ievade x 2

. 3,5 mm audiosignala kontakta ievade x 2

Standarta komplekta saturs . AC elektribas vads x 1
. VGA kabelis x 1
. Sallikts videosignala kabelis x 1
. DVI-D kabelis x 1 (P5260E/P5260EP sérija)
. Talvadibas pults x 1
. Baterijas x 2 (talvadibas pultij)
. Lietotaja celvedis (CD-ROM) x 1
. Atra sakuma celvedis x 1
. Dro$ibas karte x 1
. Parnésajama soma x 1

* Dizains un specifikacijas var tikt mainiti bez iepriek$&ja bridinajuma.
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© Savietojamibas rezimi
n
E A. VGA Analogs
- 1 VGA Analogs — personala datora signals
RezZimi 1z8kirtspéja V. Frekvence [Hz] | H. Frekvence [KHz]
VGA 640x480 60 31.50
640x480 72 37.90
640x480 75 37.50
640x480 85 43.30
720x400 70 31.50
720x400 85 37.90
SVGA 800x600 56 35.20
800x600 60 37.90
800x600 72 48.10
800x600 75 46.90
800x600 85 53.70
832x624 75 49.725
XGA 1024x768 60 48.40
1024x768 70 56.50
1024x768 75 60.00
1024x768 85 68.70
SXGA 1152x864 70 63.80
1152x864 75 67.50
1280x1024 60 63.98

Piezime: "*" Tikai P5260E/ P5260EP sérijai
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*1280x1024 75 79.98

*1280x1024 85 91.10

QuadVGA 1280x960 60 59.70

*1280x960 75 75.23

SXGA+ *1400x1050 60 63.98

UXGA *1600x1200 60 75.00

Power Mac G4 640x480 66.6(67) 34.93

800x600 60 37.90

1024x768 60 48.40

1152x870 75 68.68

1280x960 75 75.00

1280x1024 60 63.98

PowerBook G4 640x480 60 31.35

640x480 66.6(67) 34.93

800x600 60 37.90

1024x768 60 48.40

1152x870 75 68.68

1280x960 75 75.00

1280x1024 60 63.98

i Mac DV (G3) 1024x768 75 60.00

2 VGA Analogs — papla$inata laika noteikSana

ReZimi 1z8kirtspéja V. Frekvence [Hz] | H. Frekvence [KHZz]

WXGA 1280x768 60 48.36

1280x768 75 57.60

*1280x768 85 68.630

Piezime: "*" Tikai P5260E/ P5260EP sérijai
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% 1280x720 60 45.00
% 1280x800 60 49.702
- 1360x768 60 47.72
*1440x900 60 55.935
B. DVI Digitals
1 DVI — personala datora signals
RezZimi 1z8kirtspéja V. Frekvence [Hz] | H. Frekvence [KHz]
VGA 640x480 60 31.50
640x480 72 37.90
640x480 75 37.50
640x480 85 43.30
SVGA 800x600 56 35.20
800x600 60 37.90
800x600 72 48.10
800x600 75 46.90
800x600 85 53.70
832x624 75 49.725
XGA 1024x768 60 48.40
1024x768 70 56.50
1024x768 75 60.00
1024x768 85 68.70
SVGA 1152x864 70 63.80
1152x864 75 67.50

Piezime: " Tikai P5260E/ P5260EP sérijai
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1152x864 85 77.10 5
1280x1024 60 63.98 i
*1280x1024 72 76.97 -
*1280x1024 75 79.98
*1280x1024 85 91.10
QuadVGA 1280x960 60 59.70
*1280x960 75 75.23
SVGA+ *1400x1050 60 63.98
UXGA *1600x1200 60 75.00
Power Mac G4 640x480 66.6(67) 34.93
800x600 60 37.90
1024x768 60 48.40
1152x870 75 68.68
1280x960 75 75.00
1280x1024 60 63.98
PowerBook G4 640x480 60 31.35
640x480 66.6(67) 34.93
800x600 60 37.90
1024x768 60 48.40
1152x870 75 68.68
1280x960 75 75.00
1280x1024 60 63.98
i Mac DV (G3) 1024x768 75 60.00
2 DVI - paplasinata laika noteikSana
RezZimi 1z8kirtspéja V. Frekvence [Hz] | H. Frekvence [KHz]
WXGA 1280x768 60 48.36

Piezime: "*" Tikai P5260E/ P5260EP sérijai
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S 1280x768 75 57.60
:.(.% *1280x768 85 68.630
- 1280x720 60 45.00
1280x800 60 49.702
1360x768 60 47.72
1440x900 60 55.935
3  DVI-videosignals
Rezimi 1z8kirtspéja V. Frekvence [Hz] | H. Frekvence [KHz]
480i (NTSC) | 720x480(1440x480) 59.94(29.97) 27.00
480p (NTSC) 720x480 59.94 31.47
576i (PAL) 720x576(1440x576) 50(25) 27.00
576p (PAL) 720x576 50 31.25
720p (NTSC) 1280x720 60 45.00
720p (PAL) 1280x720 50 37.50
1080i (NTSC) 1920x1080 60(30) 28.13
1080i (PAL) 1920x1080 50(25) 33.75
1080p (NTSC) *1920x1080 60 67.50
1080p (PAL) *1920x1080 50 56.25

Piezime: "*" Tikai P5260E/ P5260EP sérijai
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Noteikumi un droSibas bridingjumi
FCC bridinajums

S ierice tika parbaudita un tika noteikts, ka ta atbilst B klases digitalajam iericém
noteiktajiem ierobeZojumiem saskana ar FCC noteikumu 15. sadalu. Sie
ierobezojumi ir izstradati, lai nodrosinatu pietiekoSu aizsardzibu pret kaitigiem
dzivojamo telpu instalaciju trauc&jumiem. ST ierice generé, izmanto un var izstarot
radiofrekvences energiju, un, ja ta nav uzstadita un izmantota saskana ar
noradijumiem, var radit radiosakariem kaitigus traucéjumus.

Tomér nevar garantét, ka kadas konkrétas uzstadisanas gadijuma traucéjumi
neradisies. Ja ST ierice nerada kaitigus traucéjumus radio vai televizijas uztverei, ko
var noteikt, ieslédzot un izslédzot ierici, lietotajam ir jaizmégina pareiza saskarne ar
kadu no Siem panémieniem:

. MainTtt uztvéréjantenas orientaciju vai novietojumu.

. Palielinat attdlumu starp ierici un uztvéréju.

. Pieslégt ierici pie cita elektribas tikla kontdra ligzdas, neka uztvergjs.

. Meklét padomu vai palidzibu pie izplatitaja vai pieredz€&jusa radio/TV tehnika.

Pazinojums: Ekranéti kabeli

Lai nodrosinatu atbilstibu FCC noteikumiem, visi savienojumi ar citam skaitloSanas
iericém ir jasavieno ar ekranétiem kabeliem.

Pazinojums: Periféras ierices

Sai iericei drikst pievienot tikai tadas periféras ierices (ievadizvades ierices,
terminalus, printerus u.c.), kam ir sertifikats par atbilstibu B klases ierobezojumiem.
Darbs ar nesertificétam periféram iericém, iesp&jams, radts traucéjumus radio un TV
uztverSanai.

Piesardzibas bridinajums

Izmainas un modifikacijas, ko nav skaidri apstipringjis razotajs, var atnemt lietotajam
tiesibas, ko pieskirusi Federala sakaru komisija, darbinat So ierici.

Darba apstakli

ST ierice atbilst FCC (Federalas sakaru komisijas) Noteikumu 15. dajas prasibam.
Darbinasana ir paklauta $adiem diviem noteikumiem: (1) ST ierice nedrikst radit
kaitigus trauc&jumus un (2) Sai iericei ir jabat izturigai pret argjiem traucéjumiem,
ieskaitot traucéjumus, kas var izsaukt nevélamu darbibu.
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Kanada — mazjaudas bez licences radio sakaru ierices
(RSS-210)
a  Kopégja informacija
Darbinasana ir paklauta diviem $adiem noteikumiem:
1. ST ierice nedrikst radit traucéjumus, un
2. Sai iericei ir jaapstiprina jebkura saskarne, ieskaitot to, kas var izraisTt
ierices nevélamu darbibu.

b  Darbiba 2,4 GHz diapazona
Lai novérstu traucéjumus licencétiem pakalpojumiem, $o ierici ir
paredzéts darbinat iekStelpas un uzstadiSana arpus telpam ir paklauta
licencésanai.

Pazinojums par atbilstibu ES valstim

Ar $o Acer pazino, ka ST ieriCu sérija atbilst Direktivas 1999/5/EK galvenajam
prasibam un citiem buatiskajiem noteikumiem. (LGdzu, apmeklgjiet vietni

http:// global.acer.com/support/certificate.htm, lai iepazitos ar dokumentiem
pilniba.)

Pazinojums par radio ierices atbilstibu noteikumiem

Piezime: Zemak noradita informacija par atbilstibu attiecas tikai uz
modeliem ar bezvadu lokalo tiklu un/vai Bluetooth ierici.

Vispariga informacija
Sis produkts atbilst radio frekvences un dro$ibas standartiem visas valstTs vai
regionos, kur tas ir atlauts lietoSanai bez vadiem. Atkariba no konfiguracijas, $is
produkts var vai nevar saturét bezvadu radio ierices (pieméram, bezvadu lokala tikla
un/vai Bluetooth modulus). Zemak noradita informacija attiecas uz modeliem ar
§adam iericém.
Eiropas Savieniba (ES)
Atbilst RTTI Direktivai 1999/5/EK, ka atestéta saskana ar $adiem saskanotiem
standartiem:
. Pants 3.1(a) Veseliba un drosiba

. EN60335-12001

. EN50371:2002
. Pants 3.1(b) Elektromagnétiska savietojamiba

. EN301 489-1 V1.4.1:2002

. EN301 489-17 V1.4.1:2002
. Pants 3.2 Spektra izmantosana

. EN300 328 V1.5.1:2004
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Valstu saraksts, kuram piemérojams

ES dalibvalstu statuss no 2004. g. maija ir: Belgija, Danija, Vacija, Griekija, Spanija,
Francija, Trija, Italija, Luksemburga, Niderlande, Austrija, Portugale, Somija,
Zviedrija, Apvienota Karaliste, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Ungarija, Cehijas
Republika, Slovakijas Republika, Slovénija, Kipra un Malta. LietoSana atlauta
Eiropas Savienibas valstis, ka ar Norvégija, Sveicg, Tslandé un Lihtensteina. St
ierice ir jalieto stingra saskana ar tas valsts noteikumiem un ierobezojumiem, kura ta
tiek lietota. Ladzu, vérsieties pie vietéja biroja lietoSanas valstr, lai sanemtu papildu
informaciju.
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accr

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA 95110, U.S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147

www.acer.com

(&

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired

operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product:

Model Number:

Machine Type:

Name of Responsible Party:

Contact Person:
Phone No.:
Fax No.:

Address of Responsible Party:

DLP Projector

PNX0709/PSV0710

P5260E, P5260EP/ P1165E, P1165EP
Acer America Corporation

333 West San Carlos St.

San Jose, CA 95110

U.S. A

Acer Representative

254-298-4000
254-298-4147
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q3

Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089

Fax: 886-2-8691-3120
E-mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:

Product: DLP Projector

Trade Name: Acer

Model Number: PNX0709/ PSV0710

SKU Number: P5260E, P5260EP/ P1165E, P1165EP

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 89/336/EEC, amended by 92/31/EEC and 93/68/EEC as attested by
conformity with the following harmonized standards:

-. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

-. EN61000-3-2:2000, Class D

-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1:2001

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
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